




















































































































































































































































































































































































































































































































156

ANEXO XI

1.2 En cumplimiento de la referida resolucién del Quinto Congreso de la OMM, la
Asociacién Regional III ha desarrollado el plan de telecomunicaciones meteorolégicas
para América del Sur. ’

a)
b)
c)

comunicacién:

1.3 En la organizacién del plan de incluyen los siguientes componentes del SMT:

las redes nacionales de telecomunicacién;
las redes regionales de telecomunicacién;
los circuitos para el intercambio interregional con las Regiones veci-

nas y la ramificacién del circuito principal de enlace dentro de la Re-
gién III.

Para este fin, funcionardn en la Regidén III los siguientes centros de tele-~

a) Centros Meteorolégicos Nacionales, o centros con funciones similares,

que serdn los puntos de conexidén entre las distintas redes nacionales
de telecomunicacién. Para mayor brevedad estos centros serdn denomina-
dos de aqui en adelante CMN;

b) Centros Regionales de Telecomunicacién (CRT).

2. REDES NACIONALES DE TELECOMUNICACION
2.1 Principios
2.1.1 Las redes nacionales de telecomunicacién se deben organizar de tal manera

que garanticen la répida y segura concentracién de datos de observacidén y la distri-
bucién de datos que sea precisa dentro del pais interesado.

2.1.2 Cada Miembro designard un Centro Meteorolégico Nacional, v otros centros
necesarios, para llevar a cabo las funciones de telecomunicacién que se.indican en el

pérrafo 2.2.

2.1.3 El Centro Meteoroldégico Nacional debe ser responsable de la verificacién me-
teorolégica de los datos de observacién reunidos.

2.2 Funciones de telecomunicacidén de los CMN

2.2.1 Las
guientes:

a)

funciones de telecomunicacidn de los CMN incluirén las actividades si-

concentracién de los datos de observacidn procedentes de su propio te-
rritorio o recibidos por los centros situados en su territorio de los
aviones y buques, dentro de un plazo de 15 minutos a partir de la hora
de registro en la estacidén de observacién;
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NOTA: 1) Definicién de la hora de';ggistro en la estacién de obser-
vacién
Es la hora en que el informe meteorolégico cifrado se presen-
ta por primera vez al sistema de telecomunicacién. Para los
informes AIREP y SHIP es la hora en que dichos informes son
recibidos en las correspondientes estaciones de radio.

2) En condiciones normales el mensaje cifrado debe ser presen-
tado al sistema de telecomunicacién dentro de un plazo de
cinco minutos después de que esté terminado.

b) transmisién de esta informacién reunida procedente de su propio terri-
torio al correspondiente CRT;

c) recepcién de los datos de observacién e informacién elaborada que se
precisen;

d) distribucién de datos de observacién y de informacién meteorolégica
elaborada dentro de su territorio, segin se precise para satisfacer
las necesidades nacionales;

e) verificacién y correccién de los mensajes con el fin de mantener los
procedimientos normalizados de telecomunicacién y de transmisién.

2.2.2 A reserva de que lo acuerden asi los Miembros interesados, los CMN pueden
llevar o cabo funciones adicionales tales como la concentracién y retransmisién de los
datos de observacién procedentes de otros CMN o de otras estaciones aisladas (inclui-
das las estaciones insulares).

2.3 Concentracidén nacional de datos de observacién

2.3.1 La eleccién de las instalaciones de telecomunicacién destinadas a la con-

centracién de la informacién que se indica en el apartado a) del pérrafo 2.2.1 ante-
rior, es una cuestién que ha de decidir cada uno de los Miembros interesados. Debe-
rén adoptarse las medidas necesarias para dar cumplimiento a los requisitos interna-
cionales relativos a la demora méxima aceptable y a la confiabilidad de la recepcién.

2,3.2 ° Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el pérrafo 2.3.1 anterior, los Miem-
bros deben:

a) disponer de redes exclusivas de telecomunicacién meteorolégica para que
los CMN lleven a cabo la concentracién nacional de la informacién pro-
cedente de las estaciones situadas dentro de su territorio;

b) establecer acuerdos de telecomunicaciones adecuados entre el CMN y las
estaciones costeras de radio que aceptan informes meteorolégicos de bu-
ques y los centros responsables de la recepcién de informes meteorolégi-
cos procedentes de aeronaves.
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2.3.3 En los casos en que no se disponga de redes exclusivas de telecomunicacién
meteoroldgica, los Miembros pueden utlllzar otras instalaciones tales como las si-
guientes:

a) sistemas de telecomunicacién paru fines especiales (por ejemplo, los
circuitos aeronautlcos)

b) los servicios comerciales de telecomunicacién para el -péblico.

2.3.4 Se deben tomar las disposiciones oportunas para que, siempre que sea posible,
la estacién de observacién pueda repetir un informe a peticién del CMN interesado.

2.4 Conexiones entre los CMN y los correspondientes CRT

2.4.1 Cada CMN ‘debe de estar conectado con el correspondiente CRT (véase el pérra-
fo 3.4.1) mediante circuitos punto a punto con el fin de:

.9) transmitir los datos de observacién reunidos;

b) recibir los datos de observacién y la informacién elaborada que se pre-
cise.

2.4.2 Si no se dispone de circuitos punto a punto, y hasta que dichos circuitos
estén en funcionamiento, el intercambio de informacién meteorolégica entre el CMN y
el correspondiente CRT debe hacerse de la manera siguiente:
a) el CMN debe dirigir su transmisién territorial al correspondiente CRT
para garantizar una recepcidén mds segura en el correspondiente CRT de
los datos que ha concentrado;

b) el CMN debe recibir la informacién necesaria principalmente de la radio-
difusién del correspondiente CRT, como se indica en el pérrafo 3.6.2.

2.4.3 E1l CMN puede estar conectado con el correspondiente CRT a través de otro CMN,
a reserva del acuerdo de los Miembros interesados.

2.5 Transmisidén de programas por los CMN o centros con funciones similares

2.5.1 La transmisién hecha por el CMN al correspondiente CRT debe contener los da-
tos siguientes:

a) informes sindpticos de superficie correspondientes a las horas fijas
principales e intermedias y todos los datos en altitud, TEMP y PILOT,
Partes A, B, C y D procedentes de todas las estaciones incluidas en la
red sinéptica bésica regional del pais respectivo. Se pueden incluir
informes procedentes de estaciones adicionales segln se acuerde entre
los Miembros interesados, siempre y cuando dicha inclusién no afecte los
tiempos de trénsito indicados en el pdrrafo 2.5.2 siguiente;
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b) b) todos los informes meteorolégicos recibidos de los buques y aviones;
c) los informes CLIMAT y CLIMAT TEMP una vez al mes;

d) los mensajes que tengan prioridad, tales como los avisos de condiciones
meteoroldgicas peligrosas;

e) otros tipos de informacién, segin se acuerde.

2.5.2 La transmisién de los datos de observacién a-los correspondientes CRT debe
comenzar tan pronto como sea posible y, en todo caso, dentro de un plazo de veinte
minutos después de la hora de registro en la estacién de observacién. Se debe hacer
todo lo posible para completar esta transmisién dentro de un plazo de treinta y cinco
minutos a partir de la hora de registro en la estacidén de observacién, para permitir

a los CRT y CMR que den cumplimiento a sus obligaciones de ejecutar las tareas de la
VMM, ‘

3. RED REGIONAL DE TELECOMUNICACION
3.1 Principios
3.1.1 La red regional de telecomunicacién debe garantizar la concentracién répida

y segura, el intercambio y la distribucién de informacién meteorolégica de tal manera
que satisfagan las necesidades de los Miembros de la OMM y en particular de los Miem-
bros de la AR III. Para este fin, se deben utilizar facilidades de telecomunicacién
modernas y confiables.

3.1.2 La red regional de telecomunicacién de la Regién III (América del Sur) debe
atenerse al plan de la VMM y, por lo tanto, debe ser capaz de:

a) intercambiar y distribuir los datos de observacién dentro de la Regién,
segin sea necesario para satisfacer las necesidades de los Miembros de
la misma;.

b) concentrar los datos de observacién procedentes de la Regién o recibi-
dos por las estaciones de radio situadas en la misma (por ejemplo, los
informes procedentes de los aviones y buques);

c) concentrar los datos de observacién procedentes de los CMN situados en
las Regiones adyacentes, siempre que se demuestre que esta labor resul-
ta de utilidad para el SMT y que se haya acordado asi por los Miembros
interesados y por las correspondientes Asociaciones Regionales;

d) intercambiar y distribuir la informacién elaborada con otras Regiones,
bien por medio de la ramificacién del circuito principal de enlace o por
medio de otros circuitos interregionales especiales.
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3.2 Designacién de los CRT de la Regién III

3.2.1 La red regional de telecomunicacién meteorolégica de la Regién III se funda

en la utilizacidén de las instalaciones de telecomunicacién existentes o proyectadas
en la Regién.

3.2.2 Para que presten a la Regidén de manera adecuada los servicios necesarios,
los siguientes centros quedan designados Centros Regionales de Telécomunicacién:

Brasilia
Buenos Aires
Maracay
3.3 Funcién de los CRT
3.3.1 Los Centros Regionales de Telecomunicacién de la Regién III deben ser capa-

ces de llevar a cabo las funciones que se definen en el pérrafo 5 del plan de la VMM
(véase el Apéndice III del Anexo V del Informe Abreviado y Resoluciones del Quinto
Congreso).

3.3.2 En especial, cada Centro Regional de Telecomunicacién de la Regién deberd
realizar las tareas siguientes:

a) concentracién de datos de observacién e informacién elaborada dentro de
su zona de responsabilidad;

b) intercambio, mediante circuitos punto a punto, de informacién meteorolé-
gica con los CMM, CMR y CRT;

c) distribuir mediante las redes de enlace punto a punto o por radiodifu-
siones, o ambas cosas, la informacién meteorolégica procedente de su zo-
na de responsabilidad y retransmisién de los datos recibidos de los CMM,
CMR y CRT para satisfacer fundamentalmente las necesidades de los CMN
situados én su zona de responsabilidad;

d) verificacién y correccién de los mensajes con el fin de mantener los
procedimientos normalizados de telecomunicacién y transmisién,

3.4 Zonas _de responsabilidad de los CRT

Los CRT de la Regién tendrén las siguientes zonas de responsabilidad para la
concentracién de datos de observacién procedentes de los CMN, de los centros con fun-
ciones similares o de las estaciones insulares:

Brasilia: Brasil y los informes procedentes de buques y aviones.

Buenos Aires: Argentina, Bolivia, Chile, Paraguay, Peri’, Uruguay, islas del
Atléntico Sur e informes procedentes de buques y aviones.

Maracay: Colombia, Ecuador, Guayana Francesa, Guyana, Surinam,
Venezuela y los informes procedentes de buques y aviones.
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3.5 Configuracién de la red regional de telecomunicacidn
3.5.1 La red regional de telecomunicacién que conecta entre si los centros, se com-

pone de los siguientes tipos de circuitos:

a) la ramificacién del circuito principal de enlace que termina en la Re-
gién;

b) los circuitos interregionales y los circuitos punto o punto que conectan
entre si los CRT de la Regién con los CMM y CRT de otras Regiones;

c¢) los circuitos regionales principales y los circuitos punto a punto que
conectan entre si los CRT de la Regidn;

d) los circuitos regionales que son los circuitos punto a punto que conec—
tan los CMN a los CRT o a otros CMN de la Regién;

e) los circuitos regionales suplementarios con los circuitos punto a punto
que han sido incluidos en el plan regional de telecomunicacién, ademés
de los mencionados en los apartados c) y d) anteriores para conectar
entre si los centros segin sea necesario;

f) los circuitos interregionales suplementarios que son los circuitos pun-
to a punto que conectan los CMM, CRT y CMN con los CMR o CMN de distin-
tas Regiones. Estos circuitos se instalardn ademds de los mencionados
en el apartado b) anterior para conectar entre si los centros de las
distintas Regiones.

3.5.2 Para utilizar las instalaciones existentes, se pueden establecer circuitos
regionales principales a través de centros de retransmisién, a reserva de que se lle-
gue a un acuverdo entre los Miembros responsables de los centros interesados y siem-
pre que no se disminuya la eficacia del intercambio de informacién.

3.5.3 La Figura I moestra la red regional de telecomunicacién para América del Sur.
3.6 Programas de transmisién de los CRT a los CMN
3.6.1 Cada CRT es responsable de suministrar a los CMN situados en su zona de

responsabilidad los datos de observacién y la informacidn elaborada que necesiten los
Miembros interesados, mediante circuitos punto o punto o radiodifusiones, o ambos.
Para este fin, los programas de transmisién de los CRT deben ser establecidos por los
Miembros responsables de los CRT y de los correspondientes CMN.

3.6.2 Para satisfacer las necesidades de los Miembros que no estdn todavia conec~
tados con los correspondientes CRT mediante circuitos punto a punto, cada CRT debe
establecer y mantener una radiodifusién cuyos programas de transmisién se funden en
los principios siguientes:

a) cada CMN debe ser capaz de recibir primariamente del correspondiente CRT
los datos de observacidén y la informacién elaborada que necesite;
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b) si esto mo es posible, el CMN debe ser capaz de recibir ‘de dos CRT como
maximo los datos que necesite,
3.6.3 Los tres CRT serén responsables conjuntamente de la radiodifusién de infor-
macién cifrada procedente de la Regién III y de la retransmisién de datos selecciona-

dos procedentes de otras Regiones, pdra satisfacer las necesidades de los Miembros.

3.6.4 La Tabla I indica, en términos generales, el contenido de los programas de
transmisién de los CRT efectuados mediante radiodifusiones..

3.7 Programas de transmisién entre los CRT

3.7.1 Los CRT deben intercambiar datos de observacién y, cuando asi proceda, in-
formacién elaborada con el fin de satisfacer las necesidades de los Miembros de la
Regién III y de la VMM,

3.7.2 La Figura II muestra el programa de intercambio de datos de observacién me-
diante los circuitos regionales principales.

3.7.3 En caso de averia de un circuito regional principal, los mensajes deben ser
dirigidos a través de los otros circuitos regionales principales, segin proceda.

3.8 Plazo de concentracidén y transmisidén de los datos de obsérvacién y de la
informacién elaborada intercambiada por los CRT .

3.8.1 Los plazos de transmisién para el intercambio de datos para los CRT deben
ser los siguientes:

a) el intercambio y distribucién regional de datos de observacién debe co-
menzar tan pronto como sea posible y dentro de un plazo de 20 minutos a
partir de la.hora de registro en la estacién de observaciédn;

b) la transmisién de los datos de observacién a Brasilia, en su calidad de
CRT de la ramificacién del circuito principal de enlace de la Regién III,
debe terminar .dentro de un plazo de 45 minutos a partir de la hora de
registro en la estacién de observacién.

3.8.2 La programacién de los horarios de transmisién de la informacién elaborada
en forma gréfica (facsimil) o numérica, debe ser establecida en consulta entre los
Miembros interesados, teniendo en cuenta los requisitos establecidos en el plan de la
VMM (véase el Apéndice III del Anexo V del Informe Abreviado y Resoluciones del Quin-
to Congreso).

3.9 Transmisidn de la informacién resultante de los CMN y CMR

3.9.1 La red regional de telecomunicacién debe ser capaz de intercambiar y distri-
buir la informacién resultante de los CMN y CMR, para satisfacer las necesidades de
los Miembros.,
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3.9.2 El intercambio de informacién resultante (informacién elaborada, incluidos
los datos procedentes de los satélites) entre los centros debe ser llevado a cabo en
forma gréfica o en forma alfanumérica (en cuadriculas) mediante circuitos punto a pun-
to, segln lo acuerden los centros. La distribucién por radiodifusién de radiofacsi-
mil de la informacidn elaborada en forma gréfica desempefiard una funcién importante
durante el periodo de ejecucién 1968-1971 de la VMM,

3.10 Plan_regional de transmisién por facsimil

Ademds de las transmisiones punto a punto, los CRT y CMR designados estable-
cerdn y mantendrdn las siguientes radiodifusiones de facsimil.

Brasilia: la informacidén resultante de los CMM, CMR y CPA que se re-
quiera.

Buenos aires: la informacién elaborada procedente del CMR de Buenos Aires
y la informacién elaborada en los CMM y otros CMR y CPA segin
sea necesario,

Maracay: la informacién elaborada en los CMM, CMR y CPA que se precise.
4. INTERCAMBIO INTERREGIONAL
4.1 De conformidad con lo dispuesto en la Resolucién 16 (Cg-V), el intercambio

interregional de datos de observacién y de informacién elaborada debe hacerse bien
mediante el circuito principal de enlace y sus ramificaciones o mediante otros cir-
cuitos interregionales.

4,2 Intercambio de informacién meteorolégica entre la Regidén III y otras Regiones

El intercambio de informacién meteorolégica entre la Regién III y otras Re-
giones se realiza:

a) a través de la ramificacién del circuito principal de enlace Brasilia-
Washington;

b) a través del circuito interregional Buenos Aires-W&shington.



164 ‘ ANEXO XI

FIGURA I - RED REGIONAL DE TELECOMUNICACION PARA LA.
REGION IIT (AMERICA DEL SUR)
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CIRCUITO REGIONAL

----- - CIRCUITO INTERREGIONAL

* Sujeto a decisién del Comité Ejecutivo.

Las denominaciones empleadas en este esquema y la forma en que aparecen presentados los
datos que contiene no implican, de parte de la Secretaria de la Organizacién Meteorolé-
gica Mundial, juicio alguno sobre la condicién juridica de ninguno de los paises o te-
rritorios citados o de sus autoridades, ni respecto a la delimitacién de sus fronteras.
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CONTENIDO GENERAL DE LOS PROGRAMAS DE TRANSMISION DE LOS CENTROS
REGIONALES DE TELECOMUNICACION DE LA AR III,
REALIZADOS MEDIANTE RADIODIFUSIONES RTT

CRT Contenido de las radiodifusiones
BRASILIA* Todos los datos de las zonas bajo la responsabi-

lidad de los CRT Brasilia, Buenos Aires y Maracay.
Una seleccién de los datos de las Asociaciones
Regionales: I (Africa), IV (América del Norte y
América Central) y VI (Europa).

Una seleccidn de datos del Antdrtico.

BUENOS AIRES Todos los datos de las zonas bajo la responsabi-
lidad de los CRT Brasilia, Buenos Aires y Maracay.

Una seleccién de los datos de la AR IV (América
del Norte y América Central).

Una seleccién de los datos del Antdartico.

MARACAY Todos los datos de las zonas bajo la responsabili-
dad de los CRT, Brasilia, Buenos Aires y Maracay.

Una seleccién de los datos de las Asociaciones

Regionales IV (América del Norte y América
Central) y VI (Evropa).

* Véase el pérrafo 3.1.7.2 del Resumen General.-
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PLAN REGIONAL DE TELECOMUNICACIONES METEOROLOGICAS DE
LA REGION IIT (AMERICA DEL SUR)

FIGURA II ~ PROGRAMAS DE INTERCAMBIO DE DATOS DE OBSERVACION
MEDIANTE LOS CIRCUITOS PRINCIPALES REGIONALES

MARACAY

BRASILIA

»4%,7 (7b)

BUENOS ARES

Programa Contenido
’ Datos de observacién de:

CRT Brasilia

CRT Buenos Aires

CRT Maracay

Seleccién de la AR 1V
Seleccién de 1a AR 1
Seleccién de la AR VI
Seleccién del Antdrtico

NO O A WN -

* S8lc en el caso de interrupcién del circuito interregional Buenos Aires-Wéshington.

(7a), (7b) Estos subprogramas contendrian los datos de observacién del Antdrtico
que, sujeto a decisidén del Comité Ejecutivo, podrian ser inyectados a
la AR III a través de la ramificacién del circuito principal de enla-
ce o mediante circuitos interregionales suplementarios.
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Res. 32 (70-AR III) - CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CENTROS Y CIRCUITOS DE TELECO-
MUNICACIONES DE LA REGION IIT (AMERICA DEL SUR)

LA ASOCIACION REGIONAL DE AMERICA DEL SUR,

TOMANDO NOTA:

1) de la Resolucién 16 (Cg-V) ~ Vigilancia Meteorolégica Mundial;

2) de la Resolucién 31 (70-AR III) - Plan regional de telecomunicaciones
meteorolégicas de la Regién III (América del Sur) para la Vigilancia Meteorolégica
Mundial (VMM);

CONSIDERANDO que es necesario dar directrices a los Miembros de la Asocia-
cién Regional III sobre las caracteristicas técnicas de los circuitos de radio y de
los centros de la Regién III (América del Sur);

INVITA a los Miembros a que acepten las directrices que se especifican en el
anexo a esta resolucidn con referencia a las caracteristicas técnicas de los circui-
tos de radio, de las radiodifusiones de los CRT, y de los CRT y CMN de la Regién III;

DECIDE incluir el texto que se especifica en el anexo a esta resolucién, co-
mo Parte III de la Introduccién a la Regidn III, Capitulo II, Volumen C de la Publi-
cacién N° 9,.TP.4 de la OMM,

ANEXO

CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CENTROS Y CIRCUITOS DE
TELECOMUNICACIONES DE LA REGION III (AMERICA DEL SUR)

1, NOTA DE INTRODUCCION
Este texto ha sido redactado con intencién de facilitar informacién y direc-
trices para el establecimiento de circuitos radiotelegréficos punto a punto, de radio-

difusiones de los CRT y de los centros de telecomunicacién (CRT y CMN) en la Re-
gién III, funddndose en normas adecuadas de ingenieria.

2. PRINCIPIOS GENERALES DE INGENIERIA -

2.1 Relacién sefial/ruido

La relacién sefial/ruido no debe ser inferior a la recomendada por el Comité
Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones para el modo de funcionamiento que se
vtilice. Los factores que contribuyen @ mantener una relacién satisfactoria sefial/
ruido son los siguientes:

a) eleccién de la frecuencia;

b) seleccién del lugar de recepcién;
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¢) tipo de las antenas;
d) potencia de transmisién adecuada.
2,2 Frecuencias

Las instalaciones transmisoras y receptoras deben disponer de las frecuen-
cias que necesiten de acuerdo con las variaciones diurnas, estacionales y solares.

2.3 . Emplazamiento

Las estaciones receptoras deben estar situadas en una zona relativamente li-
bre de las interferencias locales de radio y eléctricas, de modo que con una sefial de
una intensidad razonable se pueda obtener la deseada relacién de dicha intensidad
con respecto al ruido.

2.4 Antenas

Se deben vtilizar antenas direccionales eficaces para las bandas de frecuen-
cia que se utilicen, tanto en las estaciones transmisoras como en las receptoras.

2,5 Potencia de transmisidn adecuada

La potencia de salida de un transmisor debe ser adecuada al circuito para el
que se utiliza. La potencia debe ser calculada teniendo en cuenta los factores si-
gulentes: :

a) el emplazamiento del transmisor y la distancia que le separa de la esta--
cién receptora;

b) ei nivel de ruidos en el luger de recepcién;

¢) el tipo de transmisién y el sistema de recepcién utilizados;
. d) .la ganancia de las antenas transmisoras y receptoras;

e) la hora de tronsmisién;

f) las previsiones que hay que hacer para el desvanecimiento de la sefial
recibida; :

g) la frecuencia utilizada.

2.6 Sistemas de diversidad

Para mejorar la intensidad media de la sefial y reducir al minimo los efectos
del desvanecimiento, se deben emplear sistemas de diversidad. De los distintos siste-
mas, el de diversidad espacial ofrece las mayores ventajas y debe ser vtilizado siem-
pre que sea posible. Sin embargo, si el espacio es limitado, se debe utilizar la di-
versidad de polarizacién.
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3. PROPUESTAS ESPECIFICAS REFERENTES AL PLAN REGIONAL DE TELECOMUNICACIONES
METEOROLOGICAS DE AMERICA DEL SUR

Con el fin de conseguir el mantenimiento de comunicaciones confiables y efi-
caces mediante circuitos de radio HF que conecten los CRT y para mantener la recepcién
segura de las radiodifusiones de los CRT, se deben aplicar las especificaciones esta-
blecidas por el Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones. Se estable-
cieron las directrices siguientes con el fin de ayudar a los Miembros de la Asociacién
Regional de América del Sur en la planificacién de las instalaciones.

3.1 Circuitos regionales principales

3.1.1 Transmisidn
a) modo de funcionamiento BLI. Un lado de la banda se dedica a los canales
para la transmisidén de datos a pequefia velocidad o a velocidad media; el
otro lado de la banda para 1 6 2 canales de facsimil. Para el estable~
cimiento del equipo VFT se debe utilizar una modulacién en dos frecuen-
cias;

b) la potencia de salida del transmisor debe ser adecuada para obtener la
debida relacién sefial/ruido en el lugar de recepcidén, de acuerdo con la
recomendacién del Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones.
Se considera que el valor medio de esta potencia es de 5 KW PEP;

c¢) relacién de modulacién 50 baudios (relacién alternativa de modulacién
més elevada, segin se acuerde por las partes interesadas)i

d) sistemas de antenas direccionales (por ejemplo: antenas rémbicas, ante-
nas logaritmicas peridédicas o antenas direccionales dipolares).

3.1.2 Recepcidn

Se deben utilizar receptores para el funcionamiento en BLI con el equipo VFT
necesario (la canalizacién ha de ser acordada entre las partes interesadas).

3.1.3 Sistema de deteccién y correccién de errores

Se deben utilizar sistemas de deteccién y correccién de errores segln se
acuerde entre las partes interesadas.

3.2 Circuitos regionales

Se deben aplicar a los circuitos regiondles las especificaciones técnicas co-
rrespondientes a los circuitos regionales principales, siempre que sea posible.

3.3 Circuitos interregionales y circuitos interregionales suplementarios

Se deben aplicar, siempre que sea posible, a los circuitos interregionales y
a los circuitos interregionales suplementarios las especificaciones técnicas corres-
pondientes a los circuitos regionales principales.
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3.4 Radiodifusiones desde los CRT

3.4.1 Transmisién

a) .se deben emplear simyltdneamente por lo menos dos frecuencias de radio;

- b) la potencia de salida del transmisor debe ser adecuada para obtener la
debida relacién sefial/ruido en los centros receptores situados en la zo-
na en la que se tiene la intencién de interceptar la emisién. Se consi~
dera que el valor medio de esta potencia -debe ser de 10 KW PEP;

c) modo de funcionamiento F1 para telegrafia y Fy para facsimil, de acuerdo
con las normas de la OMM;

d) relacién de modulacién 50 baudios (relacién de modulacién alternativa
mds elevada, a reserva de que den su acuverdo todos los Miembros intere-
sados);

e) distorsién de las sefiales de salida: menor del 10 por ciento.

3.4.2 Recepcidn

Se deben utilizar receptores para el modo de funcionamiento Fj; y F4, de pre-
ferencia sistemas de diversidad para la recepcién F

3.5 En el funcionamiento mdltiplex de los canales punto -a punto en los mismos
circuitos de radio, las normas utilizadas deben estar de acuerdo con las especifica-
ciones del Comité Consultivo Internacional de Radiocomunicaciones y a reserva de qe
se establezca un acuerdo entre los dos puntos terminales interesados.

3.6 Cuando se tenga que comprar nuevo equipo para el sistema recomendado, se de-

be observar que dicho equipo ha de ser capaz de ser adaptado fécilmente dl funciona-
miento en BLI.

4, CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CRT EN LA REGION III
4,1 Los CRT de la Regién III dében ser capaces de realizar las funciones técni-
cas establecidas por el Quinto Congreso y, en especial,han de estar dotados del equi-
po necesario para realizar las siguientes:

a) compilacién de boletines;

b) retransmisién de mensajes;

c) regeneracién de la sefial (reestructuracién para reducir la distorsidn
telegréfica);

d) control de errores cuando sea necesario;
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e) conversién del Alfabeto Internacional N® 2 al Alfabeto Internacional N°
y viceversa, si es necesario;

f) conversién de velocidad si es necesario;

g) identificacién de la prioridad de los mensajes. (Esto implica la posi-
bilidad de conseguir la répida transmisién preferencial de los mensajes
tales como los avisos, pero no debe interrumpirse la transmisién de wun
boletin o un mapa de facsimil);

h) instalaciones de retransmisién para los mapas de facsimil;

i) verificacién y correccién con el fin de mantener los procedimientos nor-
malizados de transmisién;

j) mantenimiento de la continuidad del servicio; por ejemplo, el suministro
de energia eléctrica en caso de emergencia;

k) canalizacién de los datos en circuitos alternativos (sistemas telegréfi-
cos conmutados, AFTN, etc.) con el fin de mantener el funcionamiento del
sistema en caso de averia de los circuitos o de los otros centros.

4.2 Como objetivo final, los CRT de la Regidén III deben estar dotados del equipo
necesario para la compilacidn y encaminamiento automético de los mensajes.

5. CARACTERISTICAS TECNICAS DE LOS CMN DE LA REGION III

5.1 Los CMN de la Regién III deben tener la capacidad y el equipo necesarios pa-
ra llevar a cabo las funciones establecidas en la Parte I de la Introduccién a la Re-
gién III, Capitulo II, Volumen C de la Publicacién N® 9.TP.4 de la OMM.

5.2 En un CMN que tenga un circuito HF punto a punto conectado con su correspon-
diente CRT, debe disponerse del siguiente equipo minimo de telecomunicaciones. En
esta lista no se incluye el equipo de reserva:

a) Estacién transmisora

1 sistema de antenas direccionales de transmisién para las bandas de
frecuencia que se utilicen;

1 transmisor con una potencia minima de 3 a 5 KW PEP*,

b) Estacién receptora

1 sistema direccional de antenas receptoras de dlver51dud, adecuado a
las bandas de frecuencia utilizadas;

2 receptores para funcionamiento en diversidad¥*;
1 equipo VFT adecuado para recibir el nimero de canales necesarios;

1 convertidor modulacién de frgcuencia/modulucién de amplitud.

* Véase el parrafo 3.6 anterior.
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c) Equipo terminal

1 receptor de teletipo con reperforador;
1 equipo de teletipo transmisor/receptor con transmisor automdtico;

1 equipo de teletipo t#ansmisor/receptor con transmisor automdtico y per-
forador automdtico de cinta;

1 registrador de facsimil;

1 equipo de modulacién por desplazamiento de frecuencia.

~ Res. 33 (70-AR III) - PROCEDIMIENTOS DE TELECOMUNICACIONES DE LA REGION III (AMERICA
‘ DEL SUR

LA ASOCIACION REGIONAL DE AMERICA DEL SUR,
TOMANDO NOTA:
1) de la Resolucién 16 (Cg-V) - Vigilancia Meteorolégica Mundial;

2) de la parte regional de la Publicacién N° 9.TP.4 de la OMM, Volumen C,
Capitulo II - Regién III;

3) del informe de la cuarta reunién del Grupo de trabajo de la CMS sobre
telecomunicaciones (Ginebra, septiembre-octubre de 1968);

4) de la Resolucién 31 (70-AR III) - Plan regional de telecomunicaciones
meteorolégicas de la Regién III (América del Sur) para la Vigilancia Meteorolégica
Mundial (VMM);

CONSIDERANDO que es necesario establecer procedimientos regionales de tele-
comunicaciones para garantizar el funcionamiento eficaz de la red regional de teleco-
municacién de la AR III: :

DECIDE que se incluya el texto que figura en el anexo a esta resolucién, co-

mo Parte II de la Introduccién a la Regién III, Capitulo II, Volumen C de la Publica-
cién N° 9. TP.4 de la OMM.

ANEXO

PROCEDIMIENTOS DE TELECOMUNICACION DE LA REGION III (AMERICA DEL SUR)

1. PROCEDIMIENTOS GENERALES
1.1 Compilacién de boletines ‘
1.1.1 Cada Centro Meteorolégico Nacional debe incluir en su troansmisién al corres-

pondiente CRT, o en su emisidn, por lo menos los informes procedentes de todas las
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estaciones de la red sinéptica bdsica correspondiénte a todas las horas fijas princi-
pales e intermedias de observacidn, 051 como todos los informes recibidos de los bu-
ques y aviones,

1.1.2 Los Centros Meteorolégicos Nacionales (CMN) deben compilar los datos y pre-
pararlos para su transmisién en un boletin de forma normalizada (véase la Parte II

del Capitulo I del Volumen C de la Publicacién N° 9.TP.4 de la OMM). Se deben compi-
lar boletines separados para los intercambios mundiales, interregionales y regionales
y también segin lo acuerden entre si los CRT y los CMN interesados, para el intercam-
bio de datos para uso nacional o bilateral.

1.2 Extensidn dptima de los mensajes

La extensién éptima de los mensajes estd comprendida entre 200 grupos y 300
grupos y, normalmente, por lo que se refiere a los datos de observacién, cada mensa-
je no debe exceder de 300 grupos.

NOTA: Si los mensajes han de ser transmitidos via AFTN se deberdn tener en cuenta
los procedimientos pertinentes y, en particular, que los mensajes extensos

han de transmitirse en secciones de no mds de 200 grupos.

1.3 Intercambio de datos mundiales

Con el fin de facilitar el répido intercambio de los datos mundiales median-
te retransmisién, los datos procedentes de determinada zona (o pais) deben ser trans-
mitidos al correspondiente CRT de la Regién III por el CMN de donde proceda la infor-
macién, como boletin aparte y con la mayor rapidez posible. La ulterior retransmi-
sién de estos boletines debe recibir también la mayor prioridad.

1.4 Identificacién de los datos mundiales de la Regién III

Para fines de identificacién, se debe poner la letra "N" para los datos del
hemisferio norte y la letra "S" para los del hemisferio sur, en el encabezamiento
abreviado, justamente antes del grupo fecha/hora en los boletines que contengan datos
mundiales de la Regién III .(por ejemplo, SMBZ SBBR S 091200).

NOTA: La lista de estaciones que han de ser incluidas en los intercambios mundiales
figura en el Capitulo I del Volumen C, pdginas C-ch-I-47, 48, 49 y 50.

2. HORAS DE REGISTRO DE LOS INFORMES METEOROLOGICOS PROCEDENTES DE LAS ESTA-
CIONES SINOPTICAS

Los informes meteoroldgicos procedentes de las estaciones sinépticas de ob-
servacién de superficie y en altitud, deben ser registrados inmediatamente después
de efectuada la observacién y confeccionado el mensaje cifrado. En condiciones nor-
males, la hora de registro no debe exceder de cinco minutos la hora en que se confec~
cioné el mensaje cifrado.
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NOTA: Definicién de la hora de registro en la estacién de observacién

Es :la hora a la que el informe. meteorolégico cifrado se presenta por primera
vez al sistema de telecomunicacién. Para los informes AIREP y SHIP, es la ho-
ra en que dichos informes son recibidos en la correspondiente estacién de ra-
dio.

3. TRANSMISION DE LOS INFORMES CLIMAT Y CLIMAT TEMP
a) Los informes CLIMAT y CLIMAT TEMP deben ser transmitidos tan pronto como

sea posible, después del final de cudo mes y a més tardar el quinto dia
del mes siguiente.

b) Los informes CLIMAT y CLIMAT TEMP deben ser incluidos por los CMN y CRT
al final del horario de transmisién, en las horas sinépticas principales.

c) Se transmitird un informe "NIL" siempre que no se disponga del corres-
pondiente informe CLIMAT o CLIMAT TEMP a la hora prevista.

d) Los horarios de transmisién de los informes CLIMAT y CLIMAT TEMP deben
ser publicados en el Volumen C.

4. DIFUSION DE INFORMES SHIP

4.1 Los Miembros responsables del funcionamiento de los CRT y CMN de la Re=-
gién III (América del Sur), se asegurarén de que todos los informes SHIP que reciban
dentro de un plazo de hasta 24 horas después de la hora de observacién son incluide
en sus respectivas transmisiones y radiodifusiones. :

4.2 Se debe hacer todo lo posible para poner en conocimiento de los comandantes
de los buques el considerable valor de los informes meteoroldégicos procedentes de to-
dos los buques que navegan en las zonas ocednicas asignadas a los Miembros de la

AR III, aunque sean muy breves, y se les debe comunicar que tomen nota de que si no
es posible efectuar los informes a las horas sinépticas, quizd existan otras hords a
las que les convenga hacerlos.

4,3 Los Miembros encargados del funcionamiento de las estaciones costeras debe-~
rén tomar las medidas necesarias para garantizar una rdpida respuesta de estas esta-
ciones a los buques que las llamen y deberén hacer lo necesario para enviar los in-

formes SHIP recibidos al correspondiente CMN.sin retraso.

5. INFORME DE LOS AVIONES PARA FIj

- 5,1 Todo centro colector transmitird lo .éf@es de los aviones al correspon-
diente centro colector regional. El corresp ‘ﬂiéhtﬁj¢entro colector regional es el
CRT de la Regién III en cuya zona de respons

5.2 Los 1nformes de aviones recibidos eri- lot centros regionales colectores CRT
serdn difundidos a intervalos no mayores de tres horas mediante los circuitos regio-
nales principales y los 01rcu1tos regionales; - serdn también incluidos en las radio-
difusiones del CRT.
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5.3 Los Miembros que efectien vuelos de reconocimiento meteoroldégico sobre la Re-
gién incluirdn las observaciones resultantes, tan pronto como sea posible, en las co-
rrespondientes transmisiones punto a punto o en las radiodifusiones.

6. OBSERVACIONES REALIZADAS POR LAS ESTACIONES TERRESTRES DE RADAR

Las observaciones realizadas por medio del equipo terrestre de radar deben
ser intercambiadas segin los acuerdos establecidos entre los Miembros interesados me-
diante su inclusidén en las transmisiones nacionales y, cuando sea necesario, en las
transmisiones y radiodifusiones efectuadas por los CRT.

7. SATELITES METEOROLOGICOS

7.1 Los datos de los satélites deben ser intercambiados segin los acuerdos esta-
blecidos entre los Miembros interesados mediante su inclusidén en las transmisiones

nacionales y, cuando sea necesario, en las transmisiones y radiodifusiones efectuadas
por los CRT.

7.2 Los Miembros encargados del funcionamiento de los CRT de la Regién III deben
incluir los mensajes Predict APT que estén disponibles en sus respectivas transmisio-
nes y radiodifusiones.

8. FUNCIONAMIENTO DEL SISTEMA DE CONCENTRACION NACIONAL UTILIZANDO EL SERVICIO
PUBLICO DE TELECOMUNICACIONES )

Los Miembros que utilicen el servicio pUblico de telecomunicaciones para la
concentracién de informes de observacidn deberdn:

a) llevar a cabo verificaciones periédicas de la regularidad y eficacia de
la concentracién de informes meteoroldégicos procedentes de sus estacio-
nes sindpticas;

b) aprovechar al méximo las disposiciones contenidas en el Reglamento Tele-
gréfico en el cual se conceden prioridades para la transmisién de los
mensajes meteorolégicos (en el Apéndice del presente Anexo figura un
extracto de este Reglamento);

c) mantenerse en estrecho contacto, a todos los niveles, con las autorida-
des telefénicas y telegréficas competentes (por ejemplo, con el servicio
de correos y telecomunicaciones) con el fin de conseguir el répido des-
pacho de los mensajes meteoroldgicos.

9. VERIFICACION DE LAS RADIODIFUSIONES METEOROLOGICAS

9.1 lLos Miembros de la AR III deben verificar sus radiodifusiones meteorolédgicas
mediante el monitoreo de las mismas. El monitoreo debe ser hecho en cada una de las
frecuencias utilizadas.
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9.2 Los destinatarios de las radiodifusiones meteoroldgicas deben informar men-
sualmente a las autoridades meteoroldgicas de los paises interesados acerca de la ca-
lidad de recepcién de dichas radiodifusiones y deberdn comunicarles también todas las
deficiencias que se hayan producido.,

9.3 El Presidente de la Asociacién Regional I1I y el Secretario General de la

Organizacién Meteoroldgica Mundial deben estar informados de cualquier deficiencia
que requiera la adopcidén de ulteriores medidas.

10. METNO

10.1 Los CRT de la Regién III deben tomar disposiciones para obtener una notifi-
cacién previa de los cambios que se hagan en los Volimenes A y C de la Publicacidn

No 9,TP,4 de la OMM (Mensajes'METNO),_o través de los circuitos interregionales esta-
blecidos con la Regién IV.

10.2 Los Miembros encargados del funcionamiento de los CRT de la Regién III debe-

rdn difundir los mensajes METNO a los CMN de la Regién, a través de sus respectivas
transmisiones y radiodifusiones.

11, PREPARACION DE BOLETINES METEOROLOGICOS
Los informes meteoroldgicos reunidos por los CMN, después de haber 'sido ve-
rificados desde el punto de vista meteoroldégico por dichos centros, deben ser prepa-

rados en un formulario impreso en el cual las estaciones estén ordenadas de acuerdo
con sus indicativos.

APENDICE
(Extracto del Reglamento Telegrdfico - Ginebra, Revisién de 1968)
PRIORIDAD DE LOS TELEGRAMAS METEOROLOGICOS
CAPITULO XI
Transmisién de los telegramas
Articulo 36
Orden de Transmisién
1. La transmisidn de los telegramas se efectuard en el orden siguiente:

a) telegramas SVH (Articulo 61);
b) telegramas de Estado "Priorité Nations";

c) avisos de servicio que se refieran a averfias importantes de las vias de
telecomunicacién;
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d) telegramas de Estado para los cuales el expedidor haya solicitado priori-
dad de transmisién;
e) telegramas meteorolégicos;
f) telegramas y avisos de servicios y avisos de servicio tasados;

g) telegramas privados urgentes, telegramas RCT urgentes y telegramas de
prensa urgentes;

h) telegramas y avisos de servicio no urgentes y acuses de recibo;

i) telegramas de Estado no indicados en los némeros 309 y 311; telegramas
privados ordinarios, telegramas RCT ordinarios y telegramas de prensa
ordinarios;

j) telegramas-carta (ELT, ELTF, LT y LTF).
2. Toda central que reciba por una via de comunicacién internacional un telegra-
ma presentado como telegrama SVH, como telegrama de Estado, como telegrama de servi-
cio o como telegrama meteoroldégico, lo reexpedird como tal.
3. Salvo imposibilidad técnica, los telegramas del mismo rango se transmitirdn
por las centrales de origen en el orden de su depésito y, por las centrales interme-
dias, en el de su recepcién.
4, En las centrales intermedias, los telegramas de salida y los telegramas de
trdnsito que hayan de uvtilizar las mismas vias de comunicacién se ordenarén y trans-

mitirdn, salvo imposibilidad técnica, segin la hora de depdsito o de recepcién, te- -
niendo.en cuenta el orden establecido en el presente articulo.

Res. 34 (70-AR III) - COLECCION, INTERCAMBIO Y DISTRIBUCION DE INFORMES METEOROLOGICOS
PROCEDENTES DE BUQUES

LA ASOCIACION REGIONAL DE AMERICA DEL SUR,
TOMANDO NOTA:

1) de la Recomendacién 11 (CMM-IV);

2) de la Recomendacién 21 (CMM-V);

3) del plan de la Vigilancia Meteorolégica Mundial adoptado por la Resolu-
cién 16 (Cg-V);

CONSIDERANDO:

1) 1la necesidad que tienen los centros meteorolégicos dentro y fuera de la
Regién III de recibir informacién meteorolégica procedente de buques;
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2) la necesidad de establecer arreglos de telecomunicacién ‘apropiados para
cumplir con los requerimientos formulados por los paises de la Regién III y con aque-
llos que derivon de la Vigilancia Meteorolégica Mundial;

DECIDE:

1) que los Miembros involucrados tomen accién con las autoridades responsa-
bles de la operacién de las estaciones de radio costeras designadas, para asegurar
que todos los informes meteorolégicos provenientes de buques, recibidos en dichas es-
taciones, sean transmitidos sin demora al Centro Meteorolégico Nacional a fin de que
el tiempo intermedio entre la recepcién del mensaje .proveniente del buque en la esta-

ién de radio costera y su recepcién en el Centro Meteorolégico Nacional no exceda
*los 15 minutos; ’ ’

2) que todos los informes meteorolégicos procedentes de buques, recibidos
en los Centros Meteorolégicos Nacionales, sean cursados lo antes posible a los Cen-~
tros Regionales de Telecomunicacién;

3) .que los Centros Regionales de Telecomunicacién intercambien y distribu-
yan sin demora, dentro de la Regidén III y en los circuitos interregionales, todos los
informes meteorolégicos disponibles procedentes de buques;

SOLICITA del Secretario General que, previa consulta con los Presidentes de

la AR III y del Grupo de trabajo sobre telecomunicaciones meteorolégicas de la AR III,
mantenga una accién constante y coordinada para la ejecucién de esta recomendacidn.

Res. 35 (70-AR III) - FECHAS DE EJECUCION

LA ASOCIACION REGIONAL DE AMERICA DEL SUR,
TOMANDO NOTA: 7
1) de la Resolucién 16 (Cg-V) - Vigilancia Meteorolégica Mundial;

2) de la Resolucién 17 (Cg-V) ~ Programa de ejecucién de la Vigilancia Me-
teoroldégica Mundial;

3) de la Resolucién 31 (70-AR III) - Plan regional de telecomunicaciones
meteorolégicas de la Regién III (América.del;Sur) para la Vigilancia Meteorolégica
Mundial (VMM); ' '

4) de la Resolucién 32 (70-AR III) - Caracteristicas técnicas de los centros
y circuitos de telecomunicaciones de la Regién III (América del Sur);

5) de la Resolucién 33 (70-AR III) - Procedimientos de telecomunicacién de
la Regién III;
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CONSIDERANDO:

1) las consecuencias técnicas y financieras del establecimiento de los cir-
cuitos y equipos;

2) la necesidad de realizar pruebas prdcticas del funcionamiento de las re-
des y centros de telecomunicaciones;

3) la conveniencia de ejecutar la VMM tan pronto como sea posible para con-
seguir que todos los Miembros de la Regién III obtengan la informacién meteorolégica
que necesitan;

4) la necesidad de establecer completamente las redes nacionales de teleco-
municacidn, para asegurar asi la rdpida y segura concentracién de los datos de obser-
vacidén en los CMN;

. 5) la necesidad de capacitar y entrenar al personal técnico y operativo pa-
ra los CRT y CMN;

DECIDE:

1) que cada CRT de la Regién III:
a) establezca lo antes posible y de acuerdo con el plan regional de te-
lecomunicaciones: - '

i) circuitos regionales principales;
ii) una radiodifusién exclusiva RTT;
iii) una radiodifusién exclusiva de facsimil;

iv) equipo terminal que permita la ejecucién de las funciones
de los CRT que se indican en el plan;

b) esté en funcionamiento el 28 de febrero de 1971 por lo que se refie-
re a lo especificado en el apartado a) anterior;

c) logre la automatizacién total del equipo terminal que permita el fun-
cionamiento completo de los CRT lo antes posible, y no mds tarde de
julio de 1972,

2) que los CRT y CMN interesados establezcan los circuitos regionales lo
antes posible, y no mds tarde del 28 de febrero de 1971, con el fin de que consigan
que los datos de observacidn sean transmitidos a los correspondientes CRT dentro del
plazo de tiempo descrito en el plan regional de telecomunicaciones y que las insta-
laciones utilizadas permitan la repeticién de los datos, si asi lo solicitan los CRT
interesados;

3) que losCMN de la Regién III instalen el equipo adecuado de telecomuni-
caciones para la recepcién simultdnea de las radiodifusiones RTT y facsimil lo antes
posible, y no més tarde del 28 de febrero de 1971;
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4) ‘que los CMN hagan todo lo posible para completar, a la mayor brevedad
y no més tarde del 28 de febrero de 1971; sus redes nacionales de telecomunicacién
que permitan la concentracién de los datos de observacién procedentes de -su propio
territorio y de las correspondientes estaciones costeras de radio, dentro de un pla-
zo de quince minutos a partir de la hora de observacién;

RUEGA al Secretario General que asista a los Miembros en la ejecucién de la
red regional de telecomunicaciones de la Regién III'y, en particular, coopere con
ellos en lo relativo a la obtencién de los equipos adecuados, y los medios de cdles-
tramiento y capacitacién del personal técnico y operativo. :
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Notas explicativas relativas al orden

del dia provisional

Sistema Mundial de Observacién de la
Vigilancia Meteoroldégica Mundial -
Actividades regionales

Sistema Mundial de Preparacién de
Datos de la Vigilancia Meteorolé-
gica Mundial - Actividades regio-
nales - Requerimientos de infor-
macién meteorolégica preparada

Cooperacién Técnica

Sistema Mundial de Telecomunicacién
de lag Vigilancia Meteoroldgica Mun-
dial - Actividades regionales

Examen de las resoluciones y reco-
mendaciones anteriores de la Aso-
ciacién y de las correspondientes
resoluciones del Comité Ejecutivo

Meteorologia, desarrollo econémico
y proteccién del medio ambiente en
América del Sur - Informe del Pre-
sidente del Grupo de trabajo sobre
meteorologia y climatologia agri-
colas

Claves regionales - Informe del
Presidente del Grupo de trabajo
sobre claves de la AR III

Atlas Climético de la Regién -
Informe del Ponente para la pre-
paracién de un atlas climdtico
regional

2.2

2.2

5.1

12

14

11

5.2

10

Secretario General

Secretario General

Secretario General

Secretario General

Secretario General

Presidente del
Grupo.de trabajo

Presidente del
Grupo de trabajo

Ponente
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LISTA DE DOCUMENTOS

Doc.

. Punto
Titulo del orden
' del dia

Presentado
por

11

12

13

14

15

16

17

Sistema Mundial de Telecomunica- é
cién de la Vigilancia Meteoroléd- '

gica Mundial - Actividades regio-

nales - Informe del Presidente

del Grupo de trabajo sobre tele-
comunicaciones meteorolégicas

Informe del Presidente de la - 3
Asociacidn :

Sistema Mundial de Preparacién de 5y 11
Datos de la Vigilancia Meteorolé-

gica Mundial - Actividades regio-

nales - Apoyo al Sistema de Pre-

diccién de Zonao y a otras activi-

dades maritimas especializadas -

Meteorologia, desarrollo econdémi-

co y proteccién del medio ambiente

en América del Sur - Actividades

magritimas

Ensefianza y formacién profesional 8
- Actividades generales de la Or-

ganizacién en materia de ensefian-

za y formacién profesional meteo-

rolégica

Ensefianza y formacién profesional- 8

Sistema Mundial de Observacién de 4y5
la Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Sistema Mundial de Prepa-
racién de Datos de la Vigilancia

- Meteorolégica Mundial - Activida-

des regionales - Informe del Pre-
sidente del  Grupo de trabajo so-
bre necesidades regionales de do-

. tos meteorolégicos bésicos (pre-

parados y no preparados) proce-
dentes del interior y del exterior
de la Regién

Actividades de investigaciér (in- 7
cluidos radiacién y ozono) - Ozo-
no atmosférico

Presidente del
Grupo de trabajo

"Presidente de

la Asociacién

Secretario General

Secretario General

Secretario General -

Presidente del

Grupo de trobajo- -

Secretario General
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Doc.
NO

Titulo

Punto

del orden
del dia

4 Presentado
por

18

19

20

21

22

23

24

25

Hidrometeorologia, hidrologia y
recursos hidrdulicos - Informe
del Presidente del Grupo.de tra-
bajo sobre hidrometeorologia

Sistema Mundial de Observacién de
la Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Actividades regionales -
Sistema Mundial de Telecomunica-
cién de la Vigilancia Meteorolé-
gica Mundial - Actividades regio-
nales - Informe del Presidente
del Grupo de trabajo sobre meteo-
rologio maritima

Claves regionales - Codificacién
de la presién

Requerimientos de informacién
meteorolégica elaborada - Cober-
tura de los mapas que empleard
el CMR de Buenos Aires

Sistema Mundial de Preparacién de
Datos de la Vigilancia Meteorolé-
gica Mundial - Actividades regio-
noles - Establecimiento de un
Centro Meteoroldégico Regional en
Brasilia

Sistema Mundial de Observacién de
la Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Otras actividades - Medidas
para mejorar la distribucién de
geronotificaciones para fines si-
népticos

Sistema Mundial de Preparacién de
Datos de la Vigilancia Meteorolé-
gica Mundial - Actividades regio-
nales - Claves regionales - Adop-
cidén de una clave para el inter-
cambio de informacién obtenida
por satélites meteorolégicos

Meteorologia, desarrollo econdmi-
cc y proteccién del medio ambiente
en América del Sur

9

5.2

5.1

5.1

5.2

11

Presidente del
Grupo de trabajo

Presidente del
Grupo de trabajo

Argentina

Argentina

Brasil

Argentina

Argentina

Secretario General
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Doc.

Punto
Titulo del orden
s del dia

‘Presentado
por

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

Hidrometeorologia, hidrologia y 9
recursos hidrdulicos

Sistema Mundial de Telecomunica- 6
cién de la Vigilancia Meteorolé- ’
gica Mundial - Actividades regio-

nale§ ’

Enseffanza y formacién profesional 8
- Adiestramiento de personal para

las telecomunicaciones meteorolé-

gicas

Meteorologia, desarrollo econémi- 11
co y defensa del medio ambiente
en América del Sur

_ Cooperacién Técnica - Proyectos 12

regionales e interregionales de
asistencia técnica

Sistema Mundial de Preparacién de . Byé
Datos de la Vigilancia Meteorolé-

gica Mundial - Actividades regio-

nales - Sistema Mundial de Tele-

comunicacién de la Vigilancia

Meteorolégica Mundial - Activi-

dades regionales

Informe sobre el Centro Regional 6
de Telecomunicaciones Meteorolé-
gicas de Maracay (CRT)

Formacidén de meteorélogos de las . 8
Clases I y II

Ensefianza y formacién profesional 8

Actividades de investigacién (in- 7
cluidos radiacién y ozono) - In-

forme del Presidente del Grupo

de trabajo sobre radiacién solar

Hidrometeorologia, hidrologia y 9
recursos hidrdulicos - Intercam-
bio de informacién meteorolégica

Secretario General

Chile

Chile

Chile
Secretario General

Sudafrica

Venezuela

Argentina
Ecuador

Presidente del
Grupo de trabajo

Argentina
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II; Serie de documentos "PINK"

Doc. Titulo Punto
N° . del orden

del dia por

Presentado

1 Apertura de la reunién 1 . Presidente de la Asociacién
Orgranizacién de la reunién 2

Informe del Presidente de la 3
Asociacién

2. Ensefianza y formacién profesional 8 Presidente del Comité B

3 Sistema Mundial de Observacién de 4 Presidente del Comité A
lo Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Actividades regionales

4 Sistema Mundial de Observacién de 4 Presidente del Comité A
la Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Actividades regionales

5 Coperacién Técnica 12 Presidente del Comité B

ADD. 1

6 Apoyo al Sistema de Pronéstico de 5.3 Presidente del Comité B
Area y a las actividades mariti-
mas y a otras actividades especia-
lizadas

ADD. 1

7 SistemulMundial de Telecomunicacién 6 Presidente del Comité A
de la Vigilancia Meteorolégica Mun-
dial - Actividades regionales

8 Sistema Mundial de Preparacién de 5.1 Presidente del Comité B
Datos de la Vigilancia Meteorolé-
gica Mundial - Actividades regio-
nales - Requerimientos de infor-
macién meteoroldgica preparada

9 Actividades de investigacién (in- 7 Presidente del Comité B
cluidos radiacién y ozono)

10 Examen de las resoluciones y reco- 14 Presidente del Comité B
mendaciones anteriores de la Aso-
ciacidén y de las correspondientes
resoluciones del Comité Ejecutivo
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LISTA DE DOCUMENTOS

Puntb

Presentado

D;S' Titulo del orden or
' del dia P
11 Sistema Mundial de Preparacién 5.2 Presidente del Comité B
de Datos de la Vigilancia Me-
teorolégica Mundial - Activi-
dades regionales - Claves re-
gionales
12 Eleccién de autoridades 15 Presidente de la Asociacién
Fecha y lugar de la sexta reunién 16
Clausura de la reunién 17
13 Meteorologiq, desarrollo econémi- 211 Presidente del Comité C
co y proteccién del medio ambien-
te en América del Sur
14 Atlas Climdtico de la Regién 10 Presidente del Comité C
15 Hidrometeorologiao, hidrologia y 9 Presidente del Comité B
recursos hidrdulicos :
16 Conferencias y discusiones cienti- 13 Presidente‘&e la Asociacidn

ficas




